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ne orat pro liberatione a pena ive vindicta, nullo modo placere Dea, cum &
wm expetebat sangnis Urie injuste fusus, et bro Levitiei & Deo illa esse 1
promittit se laudaturum Dei just m Curautem  jussa. Sed di
dical, de sarguinitus, et non polius, f

constet ex 1f-

rnon placere ex s
maclatio pecarim sit ox se opus Deo grat
uErequ L}I”LT'F latina, ratione utila, aut mecessariums; item dicuntur non
PpTCS SETVAle DUMmer cere, si con ifi
quem nxn-nh in textu hebraieo : in texiu aule ut patel ex primo capite \1
Ll-};]mzun pon‘.ll‘l ¢ numeras mullitudinis, ¢ vtera dicuntur cessatura, quando olilatio
1, ad significandum magnan ef JJ s offeretur; d

1, cum
ym, id est, vox mulii sanguinis ‘\"li'Lll'.lalumh.
hot loco dicilar i « Libera me  cap. @ tur nou ol
us, » id ek, libera me a voce multi i ;
, qui & me injusle fusus (‘lqut ..r] ! Mmcu.m
m contra me l"X]JQ.‘éE“[,l;l dicit: aLi- I d J ¢ sensu di-
-hat sanguinem ilhum, ificium, » pro
stare. Proprie 12 p ulU mei, « dedissem ut 1\e » 88
meejn nam fuia ‘.m]ﬂvuu fis non delecta
i ta condones, ier:., o OF e

at; ui.nm_wf'lpn m

. Meritum autem €
et talem;, ut toto eo
one ]ul.'lla':i m'-lmlur

toaginta : «5i yoluisses s
‘ ) utique. »
lia vere preecipue sanguis dominatur,

18, Bicrmictua DEO STIRITUS CONTRIBULATUSS
COR CONTRITUM EF HUMILIATUM, DEUS, NOX DE-
STIGIES.

16: DoaINE; tADIA MEA APERIES : ET 03 MEUM
ARNUSTIABIT LAU
Iloc jam sequitue eX pet
ne peccatoris, ut 1
||"° per peceatim cl

nitur ad gra

quod ¢
ql.u:.'u‘m v

15, w\ illi

!.1 tribuit. Dan. ix
conflisio fa it Jakiln post:
]‘uc‘.lllua noskris,
15 nosted
T. QUUSIAM St VO
SEM UTIQUE & HOLOCAUST

fil 1"\1 OTEIN CUT 3L

e eliam &
cotcepto ob
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admissum peceatum, qmm selesa, ef in p

rem redacta, non amp tinens lapideam du-
ritiemy et © jstentiom Hd)\:

ritus est grall jmum Deo sacri

m:lmoth.m pLCEm: Deus offenditur , 1ta peeni-
fentia placatur; et ideo recl ngitur : e Cor
contritum ¢l humiliatim, Deus, non des|

& quoniam despieit Daus supe il

clatit ; sed homilibus, » qui se illi libenter sub
ciund, o semper dat gratiam, » Juc. IV

1. BiNIGNE FAC, DOMINE, I¥ FONA VOLUN-
TATE TUA SioN, UT EDIFICENTUR MUBI JERU-
gALEM.

Hase est tltima ratio qna ik
candam Deum, et imy dam per .;mm‘
fledlionkm, et l"[J-ll‘le""'lLIV post tam 8t v
gty : dicit eni L c suam
populo profuiu
roing. ltaque ro
civitati Sion ef Jerusaler Beni 5_1‘\ 1,\,, Oorming,
in bona veluntate £, si ego di-
gnus non sum qad
cujus ¢go SUm edy
pht iltins, ¢in bong volund
Beneplacitum 1; guo tibi e
civitalem tibi e i
sedem, «U
b sie ot H
flepiiti. voua  piITos 16 T S8 1, qui in-
star murc t
fendebat

in murnm 2
fur, edrfiza v i8alen, qri per lap
tye mihi spirilum cop
tem, ut r\u]-l‘l.um loun instar
valeam.

90, TuNG AGGERTADIS SACKIBLCION JUSTITLE,

RLATIONES § BT HOLOCATETA : TUNE IMPONENT S0=
FER ALTARE TUUM VITULOS.

Effectus justificatiohis sunt opera justifie, que
placent Deo, ui \El"l sacrificia spi u::‘,n, juzta
illud Apostolt o it 46 : 4 'hL‘nl‘ilC-"l]UE el
cOMIUNIoN
liis promeretur BEUs ;8 et l{-'cfr 1
yitifilés Hiostias acceptabiles Deo; per .Ir«um[ lm-
ctl-m o lun(‘, . mrmr i est; cum ego perfe

1)\-[JII1I melj « DHlJ it £ holopatista,» id
quiz bona operd, vel ertf- spiritiales oblati
vel spiritualid holocdista, Oblaliones sp
sty oum guis ex charitate donat ho! g
¥ erogando ; holocaisla vero, cum de
tuin in Dei obsequiunm. JU\LL llll.d Itf'
: fratres.

ponent sup

viderint hons
! urrent WLI[I et u.ll'mm impo-
i 1uu|u srmnﬂcm, non q\.mm 1-

{oblit preestititis
ltare impon
perfeots Domino Peo.
cponit humne lo-
s Jerosalem, obi sa-
ficia justitie undequague perieela ab omnibus
¢l Edtbyinius expon m]ll
ificalione Ecclesie chrl
n leun- jidem quogne
hos duos versiculos de 1
, quee facta est tempore
ite, ul videlicet David in ritn post defle-
tnm peccatum sunm, ef impelratim remissionem,
prividerit pee {uii commube totius gen
quod everfenda Jprasalem , ef simul orave-
rit pro rémissione illins peceati, et restaurations
civitatis.

PRALMUS LI

SECUNDUM HEBREOS

Y. v. — 1. In finem, intellectus David.
9, Cym venil Dogg Idumeus, of nimtitvit
Souli - « Venit David in domum Achime-

3. Quid iaris in malitia, qui potens s in
ated
. Tota die injusti
sicut novacula acuta feeisti doturll.
5. Dile malitiam  super beniguilatetils

ayit lingua tua;

V., i.— Victord, eyuritio fovid, LML DENTS-
set Doee [al: Doech] Jelugiiieus, of anauniins-
set ruitldl Saul . divens ei: o Venit David
in domum Ahimelech. » [ak: Achimelech .

i glotiaris in alitia , potens? misericor=
Lotd est die.
Insidias cogitat lingoa tua, quast novacula
ety ficietis dolin.
Dlesisti malim msgls guam bonum, mens
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iniquitatem mags quam loqui wquitatem,

€. Dilexisti omnia verba pracipitationis, lin-
gua dolosa.

7. Propierea Deus destruet te in finem : evel-
let te, et emigrabit te de tabernaculo tuo, et
radicem tuam de terra viventium,

8. Videhunt justi, et timebunt, et super enm
ridebun, &t dicent =.9. Eeee homo, qui non po-
suit Deum adjutorem suum.

Sed speravit in multitodine divitiarum sua-
rum, et pre&valuit in vanitate sua.

10. Ego autem sicut oliva fructifera in demo
Dei, speravi in misericordia Dei, in ternum,
et in seculum szeuli.

11. Confitebor tibi in seculum quia fecisti, et
exspectaby nomen tuum, quoniam bonum est in
conspectu sanctorum tuorum.

dacium magis quam loqui [al. tac. logui] jus.
titiam. SEMPER.

Dilexisti omnia verba ad devorandum, lingua
dolosa [al. linguam dolosam].

Sed Deus destruet te, in sempiternum terrebit
[h- add. te], et evellet te de tabernaculo, et apg.
dicahit te de ferra viventium. Sewmer.

Videbunt justi, et timebunt, et super eum
ridebunt.

Ecee vir qui posuit Deum fortitudinem suam;
sed speravit in multitudine divitiarum suarums
confortatus est in insidiis suis.

Ego autem sicut oliva virens in domo Deis
speravi in misericordia Dei in smculum sempie
iernum,

Confitebor tibi in seenlum, quoniam fecisti &
et exspectabo nomen fuum, quoniam bonum
in conspectu sanctorum [ k. misericordium]
inorum.

Argumenlum. — Vers. 8, thema proponitor : A malitia tua, o scelerate, tuetur me Dei gratia. Strophe tres sequuns
tur : vers. 4-6, perniciosa tn quidem meditaris; vers. 7-9, sed perdet te Dens com maximo omrium piorum gandio ;
ers. 40-11, me vero tuetur Dei gratia, Nefarium hominem , qui hoo Psalmo peretringitur, esse Doegum, censent
plerique ; sed Sanlo multa aptivs carmen convenire, Hengstenberg affirmat, quod rem attente consideranti facile
palebit; uee obstat titnlus. Somniant qui cum Maurero loca fsar. xui, 46 58qq., ant Jerem. 3, 8 saqq. cogitant. Hiw

PSALNUS L1,
11, Celebrabo te in sweulum, quia fecisti (que peto),
et exspeclaho nomen tunm, quia bonum est,
coram piis (enltoribus) tuis.
NOTE.
Vers, 3, Tyranne ‘alil, heros, ironice dictam; propr. polens. Des, propr. fortis, wa potens in priori memie
bro oppositum, — Vers. 5. Pre bono, 1, e. et non honum. — Yers, 7. Corripiet : NN est pranas tollere,
aif Hengstenberg ; igimr sensus est : te corripiet et ejiciet Dens, quemadmodum aliquis prunas arripit et

foras projicit. — Vers. 11. Nomen, eximiam tuam potentiam et benignitatem semper ad juvandum parg-
tam, Coram, ete. subaudi ; heee omnia agam corum, etc,

BELLARNINI EXPLANATIO.
PSALMUS LI
[ITULUS ET ARGUMENTIM.

In finem, intellectus David, eum venit Doey Idumeus ef nuntizvit Souli : « Venit David in domum
Abimelech, »

‘Titalus Psalmi notissimus est ex hictoria lib. [ Reg. cap. xxi. Argumentnm autem est reprehensio Doeg ldumei,
qui calumniatus est Davidem et Achimelech sacerdotem apud regem Saul, et causa fuit perditionis multoram
hominum,

EXPLICATIO PSALMI.

turia cogivse describitor 1 Sam. xx1 el xxim.

Preecentori, carmen Davidis, compositum,
quum venissel Doeg, Idumaeus, ad Saulum, eique nuntiasset : « Venit
Dayid in domum Abimelechi. »

Quid gloriaris in malitia, tu tyranne?
Gratia Dei toto (el omni) die {mecum est).

Perniciosa medilatur (profert) lingua tua,

instar novacula acute, o doli artifex.

Amas malum pra bono,

mendacium prz +5 loqui rectum.

Amas omnia verba absorptionis (perniciosissima),
lingua fraudis.

Etiam (ideo) Deus destruet te in perpetaum (prorsus),
corripiet te et evellet te e tentorio,

et eradicabit te e terra viventium.

Et videbunt justi, et reverebuntur Deum,

et de eo videbunt, dicentes :

« En virum, gué non posnit Deum preesidiuma suum,
et confidit in multitudine divitiarum suarum;

valuit (se validum existimavit) malitia sual »

At ego sicut alea virens in domo Dei sum (vel ere);
eonfido (nitor) in gratia Dei perpelua,

4, QUiD GLORIARIS 1N MALITIA, QUI POTENS ES
1¥ INIQUITATE?

Orditur David ab inlerrogatione, ut efficacior
sit reprehensio, quomodo M. Tullius adversus Ca-
tilinam inceepits « Quousque tandem abuters, Ca-
tilina, patientia nostra ¥» « Quid gloriaris, inquit,
inmalitia, qui potens esininiquitate?» gloriabatur
enim Doeg ldumesus, quod accusatione sua per-
didissel sacerdolem Domini, et omnem familiam
ejus. Saul enim eum audivisset ab isto Doeg Ido-
meo, Davidem fuisse receptum hospitio ab Achi-
melech sacerdote, in tantam iram exarsit, ut non
solum oceidi jusserit ab ipso Doeg sacerdotem
Achimelech, sed etiam octoginta quingue alios
sagerdotes, qui evant cum eo ; et deinde percus-
sit in ore gladii civitatem sacerdolalem, oceidens
viros el muli warvalos et lactentes, oves quo-
que, et boves, et asinos. Ecee quanta mala nata
sunt ex calumniatore illo, ut vere dictus sit « po-
tensin iniquitate. » Sed occurrit diffieultas ex dis-
cordia codicum hebraicorum , grecornm et lati-
Dorum, Nam S. Hilarius et 8, Augusltinos legunt :
Quid gloriatur ? Sed nostrm lectioni : Quid glaria-
¥is? favent textus hebie.cuset S. Hieronymus, non
solum in versione, sed etiam in Commentario, Prec-
tereaintextu hebraico et greeeo constituitur pune-
tum post vocubulum potens vs: « Quid gloriaris
in malitia, qui potens es, » Sed nostr leetioni
Zavent S. Hilarius et 8, Hieronymus in Commenta-
ri0, quamvis 8. Augustinus et Euthymius legant
W mune habetur in hebraico et graco textu. Ap-

paret igitur apud veleres fuisse varias inferpuncs
tiones. Denique in hebraico codice habetur, misere:
cordiu Dei, pro 8o quod est in greco, dwia, fnigu-
fas; sic cnim ad verbum legitur in hebraieo : Quid
gloriarts in malitia, qui poiens cs misericordia Dei?
Sed vox hebralca 7on chesed non significat solum
misericordiam, sed eliam approbrivm, ut perspi-
cuum est ex Levet. cap, xx, vers. 17, elex Froverb.
cap. xiv, vers. 37. Igitur hoc loco non debuisset
verti misericordiu Det, sed opprobrio Dei, quia oc-
cidit multitudinem sacerdotum, quod in oppro-
brium Dei redundavit. Septuaginia Interpretes
verterunt dvpla, iniquitatem , quia factum illud
Doeg Idumei iniquissimum fuit : nam, ut legitur
I Reg. xxu, nulli alii ausi sunt miltera manus suas
in sacerdotes, etiam rege jubente , preter islum
Doeg ldumsum , qui tamen omnium optime no-
veral innocentiam sacerdotum, ut testis oculatus
omnium rerum,

2, TOTA DIE INJUSTITIAM CORITAVIT LINGUATUA,
SICUT NOVAGULA AGUTA FECISTI DOLUM,

Exaggerat miris modis ealumniosam illam dela-
tionem Doeg Idumei; ac primum dicit, non fuisse
repentinamdelationem, sed diu meditatam ; «Tota
die , inquit, injustitiam cogitavit lingua tua,» id
est, assidue cogitabas quomado injuste deferras,
¢t tandem oblata occasione li tua peperit,
quod diu antea parturiebal: quamvis enim cogi-
tatio ad mentem pertineat, tamen David poetica
tribuit hoc lingus , quasi ipsa lingua lam mag
tuerii, ut eliam silens apud aures hominum, ta-
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men apud se ipsa cogitandd loguergtur. Deinde
addit deceptionem abipso celerrime faclam esse,
quomado novacula acula expeditissime et faril-
Jima scindit : conjungit enim Propheta eleganter
tarditatem meditationis cum celerilate e utio-
nis. Vera enim Doeg 1dumens, quod din alllga
engitaverat, celerrime data accn::liuna" [JP,I"fL‘L‘IL
Siquidem_paugt nis verbis omnino Sauli per-
suusit, Achimelecl sacerdotem cum L!.wu!e con-
juzasse, qui fnit dolus el impostura gravissimas
‘it igilur ; « Sicut novacula acoia. fecisti dolum,»
id ea’t, sicut novacula euta facillime sl ndit ea-
pilles, ifa tu facillime Saulem decepisti. Potest
etiam per dolum intelligl dolosa et t‘rgudulentu
occisio sacerdotum, quam Doeg effecit inlerfi-
ciendo totam progenem sarerdotum usqne ad
parvalos et lacientes, quomodo 1}0\';1-‘.\11}1 _al_n-s-
dit penitns omngs pilos, quamyis tennissimos,
Dicitor autem dolosa oceisio, quia sacertntes non
uerunt voeati ad rogem tanguam ini ici, ut ti-
mere potiieri idendos, sed el chmventi
sunt, et de improviso perierunt.

3, DILEXISTI MALITIAM SUPER DENIGNITATEM ,
|R{BTITATEN MAG1S QUAN LOGUI EQUITATEN,

Declarat ex qua radiee prodierit illacalummiosa
delatio, ae dicit illam non prodiisse ex jgnoran-
tia, vel casu aliquo, sed ex mala voluntateipsius,
qui dilexit semper malum 5 (flam bonutn,

muil, m? i
Jectdris potins nocere proximo , 4
{acere. « Iniquitatem magis, quat loghi equita-
{omi,» id est, mendaginm potits Lol té delectat;
quim veritatem : nam verbum hebraicum pW
sheher proprie mandasiim sigrificdl; gsed quia
méfdacium pérmieiosum iiguitas apetlam est,
ideo Septuaginta interpretss verterunt :‘;E-:.(zv‘,
iniquitalem, ut declararent hic agi de mendacio
perniciaso : sic efiam ipse David cum deberet
endacio opporere veritatem, opposuit famen
justitiam, dicens, « quam logui mquitatem,» quo-
Hiam voluit indicare mendacium illius Doeg 1du-
it non fuisse mendacium oliosum , vel officio-
sum , sed plane perniciosum et injustum. Porro,
per @qualatem intelligenda esl justitia, ut somat
vox hebraiea ¥ tsedels, non autem id quod apud
Intinos proprie somat vocabulum egitas At nion
videtur Doeg menddeiuft alitjuod profuli
ait +« Venit David jo domum Achimelech. » Res-
pondeo, mendacium fuisse in verbis illis juxta
intentionern dicentis et audienbum : ipse enim
significare voluit, Achime! ch fur oeium con-
jurationis lavid, et in eosensu acceptasunt verba
ejus a Tege Saul.

1. DILEXISTI OMNIA VEABA PRECIPITATIONIS,
LINGUA HOLOSAS

Explical adhue magis , quid dixerit, « menda-

cium et iniquilatem; » et ail fuise mendacium

IN PSALMOS.

vera perniciosaim, cut fierit causa perditioni
plurimorum hominum innocentium. « lJI]Ilw?:ihll
inquit, omnia verba ipitat » id est
dilexisti omnia verk
innocentes preecipilari in
nem: vox hebraica ¥
absorbere, pérdere, et similia. It lud, pre -
pititionis, exponi debet, T i nis i man §
vel in foveam, tl absorbediitur, vel devorenlur;
vel positian est pre jiis piro riline ; et pers
ditionds : constat dutemn e

firopter verbit Dot

periisse. lllnd autem,, fing

abh angtoribu m 8. Hilarius ey 5. August
legunt Hinguam d m, ut etiam leg]

tug, et nune habent gl dices; et si ila leg

1egit; dnding

non laceatvaristatem codi quo-
i dofosal ;

Oiea

verha Pre: i £}

instriientum lingne dolosie.

dentur accipiendi in Vo

i :

tionis, id e

nicioss ur nosira

cuin textu hebraica ; nhi sio I

cabiilumn sife 6 signy eastis obligui.

5. ProerenpA DEUS DESTRUET TE IN FINEM§
EVELLET TE; ET I BT TE DE TABERNAGULO
TE0; £T RADICEM TUAM D RA VIVENTIUM-

proticlt fbn fore idipunitum peccatum Doeg
[dunel, sed pré) tehipordli destructivne =a do-
L, cijus ipse canisa fuit, retribt
sempilerit, dProplered, ingiit, Delis d

finictn, » id est, propter haoc tuim peccdtom
lo radieitus desirtiet in Loe seculo, &t 10 Qi
t ful i ceterniith destractus maneas

relributio impioruit, ut gii
male petearit, Delnde qiiod genepdtim dis
. at per par 2 a Evellet 16,8l
Lit té de tabgrnacnlo fio, etradicent liam:
infi,» ia est, hioe modo te penilis
¢ 3t orbitate, ita Ol
m, deind® in exilio
1t , inquit, te, gb
ict de tabernaculo
gubundus errabis, « Et Fd~
tinim, » id est,
radicabit &

filii enim

pater radicatur et stabililur in terra. B qubniam
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o (erram vivertium significari potest patria cee:
Ipstie, indicatur b : loco, ut supra diximus, eliim
damnatio sempiterna. [i hebraico texly; pro evel-
Jat 1¢, habetur TN fachtheca, quam vocem 8. Hie-
ronymus vertit terrebit fe, Sed 8. Hieronymus
pamn vocem a I chathath, quod est
Ceterim Sepluaginla Interpreles dedoze-
il chathah; qudd est capere sive carpers,

qod idem est cum evellere.

6. VIDEDUNT JUSTI, ET TIMEDUNT, ET SUPER
EUM RIDERUNT, ET DICENT : E6C2 HOMO, QUI NuN
posurT DECM ADJUTOREM SUTM.

7. SED SPERAYIT IN MULTITUDINE DIVITIARUM
SUARUM, ET TREVALUIT IN VANITATE SUA.

Ex peena impii delatoris id s juelir, it multi
erndiantur. « Videbint justis et limebunt, » id esh;
easam istum considerabunt ¥iri justi et cordati,
el hortebunt. « Ef super eum ridebunt, dicentes:
& Ecee homo, » ete., id est, et illum irridebunt
guod stul issime egerit, cum in Deo, i
tissimus est, sperave noluerit, et in div frag
libus, gué facillime amiih Spem suam po-
sperit. «Prevalnit in vanilatesua, » id est, eumdem
jrridebunt, quod preevalere studuerit nen in vero
Jobore veraque virlule, sed in insidiis et menda-
giis vanitate plenissimis : illud enim; i
pon siznificat, quod vere landem praevalu
ged quod opinione sua praevalére se posse
diderit : nam efiamsi ad lempus adversus inno-
eenles prevalers visus est, tamen exitus des
monstrabit eum succubuisse, non prigvaluisse
quando « jusli stabunt in magna constantia ad-
versus eos, qui se angustiaverunt, » ut dicilur
Supient, ¥.

8, Eco AUTEXM SICUT OLIVA FRUGTIFERA IN T0MO
DEI, SPERAVI 1N MISER:CORDIA DEI 1N ETERNUN,
ET IN 8£CULUM SECULY,

Coneludit Psalmum ostendens se omning cof-
frariam viam ingressum esse, « Ego , inquit, si-
sum alive fruclifera in domo Dei; » id est
non evellar, neque eradicahior, ut boeg lignum
aridum , sed radicabior magis el magis, ut oliva
speciosa, semper virens, et fruetum adferens ; et
quia talis sum , ideo esperdvi in misericordia
Dei in ternum , ef in secalum sweuli , » id est,
speravi me adjutum iri o Deo in sternum, et in
sectlim secull. UB] mike oppohit se Doeg ldu-
neo ; illam eomparal ligno arido, se vero olivie
virenti; illum dicit evellendum etiam de taber-
ndeila $lo , 88 Aleil radicanduin in domo Dei;
illitm dicit; sperasee i divitiis suis, se autem in
misaricordia Dei:
9., CoNFITEDOR TIBI N 85 lI-'d', QUIA FECISTL:
ET EXSPEGTAEO NOMEN TUUM ; QUONIAM BONUM EST
IN CONSPECTD SANCTORUM TUORUM.

Gratins agit pro re Dittira, gquasi preterita, guo-
niam futura apud Deum et in cognitione Prophe-
taram cerlissima sunt. « Confitebor, inquit, 1ibi in
seeculum, » id est, laudabo te semper, quia fe-

isti judicidm Hoe , ol speranlem in divilils suis
confunderes et destruercs; sperantem in ta eon-
solareris el edificares, sEL ( aspectabonomen, »id
esl, et seriper déinceps sperabo in te; idem enim
est=perars in Deo, el exspecldre Deum, et nomen
Bei pro ipso Deo ponitur. « Quoniam bonum est in
conspectu Sanctorum tuortna, » id est, merito spe-
raho it nomine tuo, quoniam nomen tuum dulce
est Sanotis tuis, qui ejus duleedinem gustaverunt.

PRALMUB Ll

BECUNDUM HEBREOB.

V.v.—4. In finem, pro Maeleth, intelligentie
DBavid:

in corde suo : Non est

renpli sunt, et nhominahiles facti suntin
iniguitatibus : nen est qui faciat bonhm.

3. Dens de celo prospesit super filios Hormi-

am; ut videat si est intelligens; aut requiens
Deum.

4, Omnes declizaverunt, simul inutiles facti
sunt; non est qui [aciat bonum , non est usque
1 unum.

5, Nonne scient omnes qui operantar iniqui-
tatem, qui devorant plebem meam ut cibum
panis?

V. & .| — Viclort, per chorum, erudifio
Digvid.
Dixit stultusin eorde suc : Non est Deus: Cor-
rupti sunt; et abominabiles faoti sunt id i
quilate; don est gui ficiat banhm.

Deus de cofld prospexitsiipér filios hominum,
ut videret si est intéllizens requirens Deam.

Omnes aversi sunt, pariter adh@serunt : nog
est qui faciat honum, non est usque ad unum,

Numquid non cognoverunt qui operanturini-
quitatem, qui comedunt populum meum ut
cibum panis? Deum noa invocaverunt,
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6. Denm non invocaverunt, 1llie trepidave-
runt timore, ubi non erat timor:

Quoniam Deus dissipavit ossa eorum qui ho-
minibus placent; confusi sunt, quoniam Deus
sprevit eos.

'T. Quis dabit ex Sion salutare [srael? cum
converterit Dens captivitatem plebis sus, exul-

Ibi timuerunt timore, ubi non erat [al. esf
timor :

Quoniam Deus dispersit ossa circumdantium
te : confunderis, quia Deus projecit eos.

Quis dabit ex Sion salutare Israel? cum re-
duxerit Deus captivitatem populi sui, exsultgbit

PSALMUS Lil.

EELLARMINI EXFLANATIOW

PSALNUS LIL

TITULUS ET ARGUMENTUM.

tabit Jacob, et latabitur lsracl, Jacoh, laetabitur [srael.

drgumenium, — Vid. quz Psalmo xiv premisimus,
Preacentori, ad modum instrumenti machalath, carmen Davidis,

Dixit stultus in corde suo : « Non est Deus! »

Corruperunt, abominandam reddiderunt iniquitatem suam.
Nullus qui faciat bonum.

Jova de ca:lis despexit in filios hominum,

ut videret num guis sit intelligens (pius),

queerens Deum.

Quisque eorum recessit, ad unum corrupli sunt;

non est qui faciat bonum, non est vel unus.

Numquid sensu earent omnes facinorosi,

qui vorant populum meum — vorant panem!

Jovam non invocant?

Tunc tremuere tremorem : non erat tremor;

nam Deus dispersit ossa preliantis adversus te, Israel.
Pudore affecisti eos, o Israel, nam Deus rejecit eos,

Utinam veniat e Sione salus Israelis!
Quando reduxerit Jova captivilatem populi sui,
exsultet Jacob, latetur Israel ]

NOTE

Vers, 1. Machalath, Gesenius, eithara; alii, tibie genus; Ewaldus vocabuli sensum omnina obsenrum
esse fatetur; Hengstenberg, super morbo, vel languore, guo nomine tofius humani generis corruptio in
hoe Psalmo describerida significatur, Carmren, a sacal, quod proprie est formare, figurare, hine cogitatione
sibi fingere aliquia, wina, poema exiuisitioris forme, ac carmen, vel psalmus simpliciter, Ewaldus, carmen
exquisitiors modo concinendum ; Hengstenberg, doctring. — Vers. 6, Non erat tremor, vei titnor, i, e, dum
impii securi erant, subifo a Deo prostrali sunt, Maurer, g. d. Tunc pavent; paveni? imo vero.,,.. imo
vero illo ipso temporis momento, quo Deus nefarivs conspicit, ab illo prostrati jacent, ut non tam trepi=
dant, quam eorruant. Preliantis, vel obsidentis te. — Versiculo 7, et forsan pracedenti, vestigia insunt
vevractati carmims tempore Cyri,

In finem, pro Macheleth, intelligentin Davids

Hic titolus hahet unam vocem mon interpretatam, videlicet nLn-m ‘m, pro macheleth, Et 8. Hieronymna saztit,

per chorum; sed per chornm videtur intellexiss ins_\'lrumeu\um mugicum, ut ipse idem testatur in epistola ad Dare

danum {5 tamen 04 opistola ipsios est) de musi

amentis, quomoido nonnulli accipiont vocabulum chori in

Panlmo witime in illis verbis : « I tympano et choro, n chordis el organe. » Faque improbabile est per chorum
i w Cantornm canentinm, nt seusus sit, Psalmum esse compesitmm pro choro, ut videlicet canatur

wor tamen priorem exposi
sant eam vVOCEM nou interpry
el Quod additur, intelligent

miam Septoaginta Seniores non reliquis-

imassenl ea voce significari nomen proprinm alieujus instrumenti mu-
t, in hoc Psalmo aperivé intelligentiom, sive eruditionsm David, ot

vertit S. Hieronymos : ex quo titulo colligitor argumenturn Psalmi, qued est, deploratio insipientiz generis ho-
mani; ideo enim it mentio intelligenti® David, quia per ipsum coarguenda eral ciecilas et insipientia generis humani.

EXPLICATIO PSALML.

1. DIXIT INSIPIENS IN GORDE 500 : Nox EST
DEvS.

* 2, CORRUPTI SUNT, ET ABOMINABILES FAGTI SUNT
TN INIQUITATIBUS SUIS : KON EST QUI FAGIAT BONCM.

3. DEUR DE GELO PROSPEXIT, UT VIBEAT, SI EST
INTELLIGENS AUT REQUIRENS DEUM.

!, OMNES DECLINAVERUNT, SIMUL INUTILES FACTI
SUNT : NON EST (QUI FAGIAT BONUM , NON EST USQUE
AD UNU

5. NOXNE SGIENT OMNES, QUI OPERANTUR INI-
QUITATEM, QUI DEVORANT FLEBEM MEAM UT CIBUM
raNis?

6. DEUM NON [NVOCAVERUNT, ILLIG TRERIDAVE-
RUNT TIMORE, UBI NON ERAT TIMOR. :

. (uoNiaM DEUS DISSIPAVIT 0SSA EORUM, QUI
HOMINIBUS PLACENT : GONFUSI SUNT, QUONIAM DEvs
SPREVIT EO3.

8. Quis paBIT EX S10N sALUTARE TsmAELY coM
CONVERTERIT DEUS CAPTIVITATEM PLEBIS SUE,
EXULTABIT JACOB, ET LETABITUR [SRARL.

Hic Psalmus idem fere est cum Psalmo lertio
decimo ; indeigitur pefatur explicatio : salis enim
erit hic annotarg diversitatem utriusque Psalmi

Primus v=rsiculus est omnino idem.

Secundus versiculus est eliam idem, nisi quod
in isto habetur, in iniguitatibus; in illo, in studiis:
sed idem est sensus; studia enim illa sunt affec-
fus et desideria mala, que omnia iniqua sunt,
et peccata, ap per hoe iniquitates.

Terlius versiculus idem est, nisi quod hie dici-
tur Deus, ibi dicitur Dominus.

Quartus versiculus idem omnino est.

Quintus versiculus, sextus et seplimus, qui ha-
bentur in Psalmo terlio decimo, in hoe non ha-

bentur; sed, ut ibi admonuimus, illi tres versiculi
additi sunt ex diversis Scriptura locis, et ad Psal-
mum proprie non pertinent.

Quintus versiculus, qui respondet octavo in
Psalmo tertio deeimo, idem cum illo est,nisi quod
hie dieitur: « Nonne scient?» ibi dicitur: «Nonne
cognoscent?»

Sextus versiculus, qgui respondet nono, idem
estcum illo, nisi quod hie dicitur : Deum, ibi Do-
TERUM.

Septimusversiculus, quirespondetdecimo, plane
diversus est, Ibi enim dicitor : «Quoniam Dominus
in generatione jusla est: consilium inopis confu-
distis, quoniam Dominus spes ejus est; » hic vero
dicitur : « Quoniam Deus dissipavit ossa eorum,
qui hominibus placent: confusi sunt, quoniam
Dens sprevit eos. » Hie igitur versiculus, qui solus
expiicandus est, reddit rationem eur impii trepi-
dent timore, ubi non est timor; ef dicit causam

, wquoniam Deus dissipat omnia ossa eo-
rum , » id est, debililal omne robur eornm, ut
etiam levissima quéeque formident : id vero facit
admirabili providentia sua infatuando consilia
eorum, impediendo conatus eorum, et ad nihi-
lum redigendo omnes machinaliones eorum : ossa
eniin in Seripturis pro forliludine passim acel
piuntur. Addit Propheta, «qui hominibus pla-
cent, » queniam ejusmodi homines pleni sunt
timore humano, sive mundano, et totum studium
gorum est hominibus placere. Apostolus antem
e contrario dicit, Gal. cap. 7 +«Si hominibus pla-
cerem, Christi servus non essem. » In hebreo
non habetur : Qui kominttus placent, sed : Circum=
danttum te; sed Septuaginta Interpretes non lege-
runt an chonach, quod est, croumdantium te, s2d
23t chonaph, quod signiieat kypoeritem, simula-
torem, adulatorem, quam vorén reclissime inter-
pretati sunt, dguragiomy, id est, eorum qui ho-
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nnmhm placent jnsmodi enim r.ur_xl :\dull:xtnses
of hypoeritie. Adjungit Prophela : « U sonfusi sunt,
guoniam Deus Spre a0g, » quibus verbis vide-
fur alludere ad versiculum decimum Psalm de-
cimi tertii :«Cons llummuphconfurha n
Dominus spes gjus est. » Quasi dicat : Yos impi
confudistis consilinm inopis confidentis In Deo,
¢l Deus confundel vos, Ut s®pe €r nheseere cofa-
mini videntes irrita consilia yestra , quoniam in
Deo non sperastis, et Deus sprev il vos, ac per bot
non adjuvit vos. inm n hec referri ad no-
wissimurm }udmun‘ in quo omnes jmpii confun:
dentur, qioniam Dens judex omnium spernet €0s,
dicens ; « Non novi vos, ite in ignem mternum, »
Hatth, 25V,

Chela v nluz, qui st postremus. 1d;m ot
0 versic 1': I‘nlm xl

ibi dicil
Sed mh.uqvmq avertere el co
esse coniraria, tamen hoe loco sensum eumdem
fagiunt : dicitur enim Peus avertere cenlmlaipm
cum tollit e medio etad 0
captivitatem quod fit oun.
{'\lll Eas e
converlere cdplmlqtun, \.u:t'u]e captivos reve-
cal et reducil in patviam. D
averli cnl,l\.ta_ sumilur caplivilas pro forma,
id est, pro ipsa vera eapti
vetli captivilas, sumitur eaplivilas pro personis,
quie erant captive,

MUS LIV

SECONDUM HEBREOS.

vV.v.—1. In finem, in carminibus, infellectus
David,

9, Cum venissent Juei, et dizissent ad
Saul- : o Nonne Dayid akisconditus est apud
nos? e
3. Dens, in nomine tuc salyam me fac, et in

virtute toa judiea me,

4. Neus, exandi orationent meam; aur

pi verba oris mei.

5, Ouopfam alicni insurrexerunt adversum
me, el fortes gui: prunt animam me 1 non
proposuerant Degm ante conspeetum $

6. Eare enim Deus adjuyat me, ef Do

rest anime mee.
Averte mala inim icig meis, et in veritate
ma d rde illos

8. Voluptarie sacrificaho tibi,etconfi fitebor no-
mini fue, Domine, quoniam bonum est. .

9, Quoniam €x ominl {ribulatione erip
me otslpumimw;uuucu‘pg itoculus met

dig om, — Vide higtoriam 1 Sam. X3, 19.

vite me® j vers. 6-9, spero precibs mels te css sat

Pracentori, fidibus canendum ,
quum venissent Llluullm‘.‘s el dix

apud nos? »

1. — Victord, in Psalmis, eruditio Da-
il » quando venerunt Ziphei et dizerant
Saul: «Nonne David absconditus estapud
nos?

Tieus , in nomine luo salva me [al, salvum
16], et in fo
i oralionemn meam ; auribus pers

miel.
nsircexerunt adverspm me, et

tua uleiscere me.

s 'J"fM.!J malum insidiatoribus
i fhurs] meis : in veritate tua [ul.
14e. IJm | disperde eos
Voluntar

b due

i

naskil [Ps. i, 1) Davidis, compnsifin,
ent Saulo : «Nonne [en) Davides latitat

Dens, nomiae Iun (ope tua) salva me

et fortitudine t

Peus, audl precem mean

auscuila verba oris mnci.

ica me (jus meum luere).

PSALMUS L1,
Nam alieni surgunt eontra me,

et praevalidi (v

lenti) ins

sclantur vitam meam

aon ponunt Deum ante se (Deum non curant).

Egee, Deus adjutor mihi es?,
Dominus inter eos qui sustentant vitam meam,
Rverletur malum in insidiatores meos;

per fidem toam e;

inde eos.

Danis valuntariis sacrificabo tibi ;
celebrabo nomen taum, Jova, quia bonum est :
Quod ex omni angustia eripuit me,

et hostes meos (spe frustratos) com veluptate intustur oculus meas,

Yers. 8. Alieni, eodem sensu quo Job fratres suos

dim, ensolentes, quod melius congrait
— Vers. 7. Reverfetur; vel repe

i. e. inimices vesst, wx, 43, Alii legunt z¢

nistichio alteri. — Vers. §, Duminus, ete. i, e, ipse sustenlat
m veleribus legas dashib,
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ont Ziphai, et dizissent ad Saul + « Nonne David

heeondifus est apud nos?

Ex titolo eol
tangquam apud amm

L in um magny per

qui apud eos ,

em apud 56 la-

we totnm locum

{ ad Denm per orationem

ymivg, quos aliqol recentiores se=

\e hymoum gratisrum actionis. 53, Higro-
Imym cnmpu\llum =3¢ nstante

< hane sententiam veriorgm ce, et

e sanctam pradentiam

1lo 4
Intellexit, etiam inspirante [)n'mm, s& de omni pv[u,‘,la l\h\.r:‘wﬁul'l

EXPLICATIO PSALML

1. DEvS, IN WO¥/NE TUO SALVUM ME FAG, ET
VIRTUTE TUA JV JICA MNE.

Orat Deum , ut quando defecerant omuia ho-
mang remedia, ipse per se ad juvandum acce-
deret. « Deus, inquit, in noming {uo, » id &
testate tua, coi omnia ced

) f «:, aleil.: «Etin
wirtute tua, potentid judica
me, » id es mm'q et pro. u'crms Te
lauu mihi flbfnuum"u ot ad

une David , ad quem
is, ni is uLu m Deum.
Quo exemplo admmumm TUNguam esse despes

randum de anxzilio Domini, etfiamsi mors eviden-
tissime imminere videalur ; Deus enim ubique
est, et omnia in manibus habet, et cullores suos
ad se confugientes non despieit.

2, DErs, EXAvDI ORATIONEM MEAM, AURIBUS
PLLCIPE VERBA ORIS MEL.

Jam confessus fuerat potentiam Dominijy nune
orat ut Dominus ad polentiam adjungat volunta-
tem. e Deus, inguit, exaudi orationem meam, »
quasi dicat ; Seio te omnia pesse; sed oroul ves
lis; ideo peto ut exaudias orationem meam, gua
te rogavi ut potestate tua salvam me faceres.
Idem repetit sequentibus verbis, « auribus pers
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cipe verba oris mei, » id est, ne averfas aures
fuas, neque despicias orationem meam.

3. (JUONIAM ALIENT INSURREXERUNT ADVERSUM
ME, ET FORTES QUAESIERUNT ANIMAM MEAM; ET
NON PROBOSUERUNT DEUM ANTE GONSPECTUM SUUM.

Explicat pericula a quibus liberari desiderat,
dicens : « Quoniam alieni insurrexerunt adver-
sum me, » id est, Ziphmi, qui prozimi videban-
tur, sed corde alieni crant a me, insurrexerunt
¢onira 1ng, irritintes Saulem ad me persequen-
dum; o 2t forles quasierunt animam meam, » id
est, et Swl cum armato exereitu, queesicrunt vi-
tam mium ad exstinguendum eam : hwe enim
erat tot: ratio perseculionis; quia enim limebat
Saul, n¢ aliquando David regnaret, cupiebat eum
de med o tollere : quamvis enim Davidem inno-
centem sss0 Saul non ignoraret, tamen cupiditas
retinenci in propria familia regnum, quam ra-
tionem status nuno vocant, faciebat ut justum
viderets r, quod injustissimum erat. « Ef non po-
suerunl Deum ante conspectum suom , » id est,
et nequs illi, neque isti timorem Domini pra
oculis )abuerunt : illi enim, Ziphei videlicet,
gratiam regis legi Domini ; et isti, Saul et sa-
tellites ¢jus regnandi cupiditatem justitize , quam
Deus in primis observari jubet, anteposuerunt.
Vers enim initium omnium malorum esl aver-
tere oculos mentis a Deo, et ejus lege natu-
rali omnibus nota. Vide 8. Thomam Quast. De
Malo, art. 3.

4. Boce exin DEUS ADIUVAT N8, ET Donisus
SUSCEPTOR EST ANIME MES.

i1li, inquit,, non habuerunt Nenm ante oculos
guos; sed Deus habuil illos ante oculos suos, et
vidil quid moliventur, et non permisit ut malam
snam volunlatem implerent, Wid, eece, significat
repeniinam illustralionem Proj het®, qua pra-
vidit anxilinm Dei sibi non defulurom, el lam
terlo previdit ut tanquam de re presente dicat :
3 Ecce Deus adjuval me; » particula euime, vel
ponitur pra aufem , vel subintelligitur aliguid ,
hoe modo : 1lli non proposuerunt Deum ante
conspeetum suum, ul facers debuissent : w ecce
nim Deus adjuvat me, et Dominus susceptor est
animm mez, o id est, ecee yideo Deum me adju-
vanlem, et suseipientem quasi in sinu g0 cuslo-
diendam vitam meam , quam isti querunt mili
eripers, Et vere repentinum et inopinalum Fuit
auxilinm Dei; nam cum undique circumdedisset
Saul exercitu suo Yavidem, ut evadere non pos-
%t , repente venit nuntius ad Saulem, qui dice-
cet Philisteos magno agmine se infudisse in re-
gionem Saulis, quo numbio coactus est Sauil rece-
dere a persequendo Davide, et forlasse orante
Wavide venit ille nunlivs, et David, qui eum
in spirilu previderat, dieil : « Ecce enim Deus
adjuvat me, ek Dominus susceptor est anfme
mes, »

5. AVERTE MALA INIMICIS MEIS, ET IN VERITATR
TUA DISPERDE ILLOS.

Per imprecalionem intelligitar preedictio, it
smpe monuimus , et in hebrao legitur per mé
dum preedictionis : sic enim ad verbum reddi
possunt verba hebraiea : Beverfelur malum ini-
mieis meis ; nostra autem lectio facilior esset, si
ita legeremus : Averte mala @ me od 1nIMICOS ME0K,
Sed in eumdem sensum verba explicanda sunt
& Averte mala » que mihi impendent, a me, e
converte illa ad inimicos meos. Quod quidem ita
factum est; nam Saul Davidem persequebatur, ef
continuo facium est ub Philistzl persequerentue
Saulem. Ita pericula, que jmminebant a Saule
Davidi, creperunt imminere a Philiskeis Sauli.
Tliud aunlem, et n veritale tua disperde illos, im-
pletam est non diu postea; nam in montibus
Gelboe periit Saul ¢um exercitu suo, in quo exer-
cilucredibile estadfuisse, etsimiliter periisseillos,
qui Dayidem perssculi fuerant @ disperdere enim
hoe loco non signifieat dissipare, sed omnino de-
lere et exstinguere,, si vox hebraica consideretur.
Videlib. I Reg. cap. ult. Nud, in veritaie hws, sigs
nificat, juxta promissiones tuas , sive secundutt Jus-
titiom fusm, qua reddis unienique secundum
opera sua, Malth. ¥

6. VOLUNTARIE SACRIFICABO TIDI, ET CONFITE-
BOR NOMINT TU0, DOMINE, QUONIAM TONUM EST.

Videns Propheta se conlinuo exauditum, sive ex
prenctione futurs liberationis, sive ipso orante
discesserit Ssul propter pericula Philistinoram
sibi denuntiata, gratias agit Deo, ac dicit : « Yo-
luntarie sacrificabo 1ibi, » id est, promplissimo
animo offeram sacrificium landis; et idem aliis
verbis repelens ail : « Ef eonfitebor nomini tno, »
id est confessionem laudis olleram tibi (nomen
enim Dei pro ipso Deo ponitur}, « quoniam bo-
num est, » Siquidem nomen Dei, pro re signi-
ficata sumptum, id est, pro ipso Deo, res est om-
nium optima, ita ut Christus ipse dixerit:e Nemo
honus s Deus, » Mabh, xix, Luc, XyOI,
Mure. x. S. Augustinus recle monet, occasions
adverbii volwatarie, Deum esze diligendum prop=
ler seipsum amore puro, non tam propler pre-
mium aliquod, quam propler ipsius Del summam
¢t ineffibilem bonitalem; vam dilectionem qui
habel, pon minus Deo sacrificat, eique confiletur
in adversis, quam in prosperis , siquidem Deus
non minus boous est, cum nos flagellat, quam
cum pascit el reficit

7. QuONIAM EX OMNI TRIBULATIONE ERIPUTSTE
ME, ET SUPER INIMICOS MEQS DESPEXIT GCULUS
MEUS.

Ostendil ex effeclu Deum esse bonum, quonial
tam cito exandivit servum suum. « Quoniam, i~
qquit, ex omni (ribulatione eripuisti me, » id est,
quoniam revelans mihi meam cerlam liberatio-

PSALMUS LIV, 183

nem, jam in spe ex omni iribulalione liberasti
me, « ¢ super inimicos meos despexit oculus
t, ¢t in eadem p
1us mens vidit inimicos meos pros
sumptos : refertur enim hoc ad id’, quod antea
dixeral, « in virtule tua disperde illos. » Nisi
forte placeat, wt i 18, i
phela orante
denle vid;
de adveniu PLi
Quoniain ex omni pr
me, et oculus meus
cum Saule duce i
ptim, sed sin
Tl

alf,u“ws meug, id est, oculus mens libere et sme
limore respexil inimicos meos. Vulgatus Interpres
posuit despexit, ut significaret Davidem ex alto
co vidicee inimi Aralos.
;o..o vidisse inimicos prosiralos, aut recedentes,
Jjusta duasexpositionesindicatas. Vereenim David
despeait, id est, deorsum aspexit inimicos suos,
sive quia tunc eral in monte edito corporaliter,
sive quia spirilns prophefia it allum illum eve-
xerat, et ex allo ¢ onis inimicos
suos vidit quasi jaeenles in imo. Porro hic Psal-
be juelidie in E in frequentatur ad horam

diel communiri, scientes quod « omnes qui pie
vivere volunt in Christo Jesu, persecutiones assi-
due niur, » 1 Timo 1.

PRALMUS LV

EECUNDUM

V. v.—1. In finem, in carminibus, intellectus
David.

3. Exauli, Dens, orationem meam , et ne de-
spexeris deprecationem meam.

3. Intende mihi, el exandi me.

Contristatus sum in excreitatione mea, et con-
turbatus sum, &. a voee inimid, et a tribula-
tione peccatoris

piam declinaveruntin me iniquitates; et
ti exant mibi.
eum conturbatum est in me, et for-
mido me

6. Timor et tremor venernnt super me, et con-

{excrunt me 1

tudine.

9. Esspectalam eum , qui salvum me fecit a
pusillanimit jivitus, et

10. i vide ling
(uobiam vidi iniquitatem , et conlradict
in civilate.

14, Die ac nocte eircumdabit cam super mu-
105 cjus iniquitas, et labar in medio cjus, 12, et
injustitia.

Et non defecit de plateis ejus usura; et ddius,

13, Quoniam eus meus maledixi
mihi, sustinui

ELsi is, qui odirat
enws fui 3 ndissem mi fo

o ungnimis, dux meus, ob

nolas meus s

HEDR EOS.

V. 5. 0. — Victori, in Psaluis, eruditio
David.
Exandi, Deus, orationem meam, et ne despi-
eias deprecationem meam.
Attende mibi, ot exaudi ma.
Humiliatus snm in meditatione mea, et con-
gllrb.-'llll.'\' 4 voce nimici, a facie persequentis
Pz
(noniam proj
el in forore adve
Cor meum doluit in vitalibus meis, et terr
res morlis ceviderunt super me,
Timor et tremor venit [al, venerunt] super
me, et aperuil me caligo.
Et dixi : Quis dabit mihi pennas columbe, ut
Vi et requiescam.
abeam, =t commorer in deserto,

nt super me iniquitatem.,

o [h. festina], ut salver a spiritu

Priecipita, Domine , divide linguas eorum :
wm vidi iniquitatem et contradictionem
in civitate.

Dir et mocte circnmeuntes muros cjus : scelus
et dolor in medio ejus. lnsidi@in vilalibus ejus,
et non recedit de plate s damnum et frau-
dulentia.

Non enim inimicus exprabrayit mibi, ut sus-
{incam : neque is qui me oderat, super me
magnificatus est, ut abscondar ab eo.

Sed tu, homo unauimis meus [al. tac. mews],
Gux meas. ot nolus meus :

23
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15. Qui simul mecum dulees capi
in domo lm am! 1‘v‘lwirr,ns Cum gonsel

s qu-mtam nequitiz in habi-
, in medio eorum,
d Deum clamavi, et Dominus

i, quoniam inter mullos
Deus, et homiliabit illos, qui
atio, el nom timue-

21, Ex

Contam b te
visi sunt ab ira voltus ejus: et appr
cor illins

Molliti sunt sermenes ejus super cleum , et
ipst sunt jacula,

23, Jacta super Dominum curam tuam, et
ipse te enutriet: non dabit in eternum fluctna-
i

24, Tu vero, Deus, deduces eos in putenm
interitus.

Viri sanguinum et dolosi non dim
dies suos : ego autem sperabo in te, Do

m huic carm

Qui simul habmmus dolee secretum, in domo
Ovi ambulavimus
endant in 10fare

0, et Dominus salva-

ere of mane e i it , of reso-
exaudiet yoc

2. ot
3 2

aulem cor
0, cumsink

jire “up*r Dominum
: non dabit i

bunt dies suos :
tui,

hscondas a supplicationa mea.
me, ef exaudi me!
rela mea, et ejalats ludn &
m inimici, anle (propter) opy em i
nam d re faciunt super me iniquilatem,

et in ira infestant me.
Cor meum dolore

pectore meo,

et terrores mortis ceciderunt super me.

Timor {remorque inv;
horrar.
labit mihi pennas instar eolambae)

1 eyasionem mihi,
renito rapido, a procella.

am eorgm
in urhe.
itia el rixa) in muris ejus,

ro) cjus oppressio et fraus,
mantfestus probris me aflicit -

1 absco 1|>1m1 me (mwu m ‘Llllll ab co.
\ul tin, homo zecundum astimationem meam,
familiaris meus et nolus mens;
Qi una dulesn inieh: U.l.J‘wf.i‘lllhrl!]trﬂﬂm,
in domum Dei ibamus in media turba.
Desolationes (exitium) super illos!
descendant in orcum viventes (subito) 1
jam prava sunt in domo eorum, in medio eorum.

y ad Denm clamare volo,
il me.
t meridie querelas effundam et ejulabor,
Q1.
met) in pace animam (vitam) meam a pugna quar

m esé cor
a sunt verba ejus oleo,
et illa gumi gladii stricti.
Projice in Jovam ong
et is sustentabit te :
non sinit in perpetuum nutare proba
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24. Ft tu, Deus, detrudes eos in foveam perditionis (oreura};
viri sanguinum et fraudis non dimidiabunt dies suos.

KOTE.

Vars, 2. Alscondas. Latet in hoe verbo anthiropopathia, deducta ab amice vel patrono, qut previdens
ab homine eg-no se implorandnm, non patitur se reperiri, sed sua queerit subterfug Cf. I
3, &; Isai. vvi, Y- — Vers. 3. Apte hisco verbis vates declarat inconditas voces
Torls ipst expressos, in. quos erumpers pro priscornm hominum simplicitate nee heroibus dedecord erab
Vers. 4. Iniguita.em, mala consilia in me, quasi torrentem inmuram 1¢ Dnt —Yers, g,
Longissime fugerem, propr. elongabo fugere, — Yers, 9. Evasionem;
el anfe ventum ef procellam, puta furorem et impetum hostium meo
ventus, ete. — Vers. 10. Absorbe, degluti, perde, puta eos e medio, sient D
absorbe... linguam, efe. Linguam, eorum co , utipsi inter se di iany ¢ ef. Gen
rosnhrms — Yers, 11. In mauis... én medio, 1. e. in fota urbe. — Vers. 14, T eestimationem meare,
». quem ego mihiipsi equiparo, meus alterego; Maurer, quem maziing putavi. — Vers. i
rala o turba oppumtur Alexandrini vel accepe 'u'll D pro Y0 sive 10, vel T 71‘9 wlu'
, symposia. — Vers. 16. Pro desolutiones, ete. Masor
mors et obruat eos. — Vers. 20. Pro respondebit, alii vertunt, effiget. Mutationes, in meliorem aguui Td~
tionen, ail Maurer; reciproca fides et amicitia, al[ Ewaldus; quornm stationis in seelere vices non permu-
tantur, ait Hengstenberg. — Vers. 22. Alii, sunt bulyracea, gall. crémes. Pro oris efus, polest verli,
quoad os gjus. — Vers, 23, Onus : ita Hebrai; alii, sorem.

BELLABMIKI EXPLANATIO.

PRALMUS LIV,
TITULUS ET ARGUMENTUM.
In finem, in eavminthus, tnfellectus David.

In L\'Lutu nihil es(, quod non 'ih\'1< explicatum. Argnmentnm esse volunt Sancti Patres Hilarins et Hi
s Psalmum exponi

o
ponatur , lmc gt pulent ex pn\,orlvn.- ot <c-r|u

esse composilum occasione talis vel tali

grsserit, et quod Psalmi fere omne:

aliguotics Psalmos dase scriptos alle

in lege Musis, et Prophetis, el Psalis de me. » Déni
possit, dubium esse non potest,

EXPLICATIO P3ALMIL
ExAUDI, DEUS, ORATIONEM MEAM, ET NE

DESPEXERIS DEPRECATIONEM MEAM 3 INTENDEMIHL,
ET EXAUILT ME,

em dirigit ad Patrem,

srsonam orantis ad S

Incipit David quasi a procemio, quo captatur io idem aliis verbi
benevolentia Judicis, ac pelitur ut benigne et at-
tente avdire velit; ac primum dieit : « Exaudi, in horto eamd
Deus, orationem .neam. » Deinde ne forte oratio,  Matth. xxvi, thpﬂ‘l olus o ter Dominum rogd-
vel persona oranti. displiceat, nbumaue com-  vil, » 11 Cor, 1
mendat, a¢ de oratione dicit : l\l, ;]nwpe 9. CONTRISTATUS SUM [N EXERCITATIONE MEA,
(lepre"‘atml. S G ET CONTURBATUS SUM A VOCE 1NIMICT, ET TEIDULA-
plicem precem mcam: id enim prop i S
vox hichraica hoc loco pum ; de 1\L1'\Lm verg TIONE RECOATORIS. =
oranlis addit : « Intende mili, el cxaudi mep id Exponil nunc maleriam erationis sue, que ¢
ast, benigne me respice, et benignam aurem mihi vehemens perseculio inimicorum, ob quaim coB<
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trisfabatur et conturbabatur, ef a qua liberari de-
siderabat. In hebreo, pro voce confristatus, est
verbum K arid, quod significat flebo, sive ulu-
sed fulurum ponilur pro preterito, ut ex
versione Septuaginla et S. Hieronymi perspicuum
est; eb pro voce, in ezercilalione mez, est 'Y
sicht, quod ficat wmeditationem, et submissa
yoce locutionem. Ttaque sensus est: Flevi dum exer-
eerer cogitando, el merum ipse conferendo mise-
meas; quod idem est tum eo quod nos ha-
bemns: « Contristatus lione mea., »
Sed verba hebraica clariora sunt. Sequitor ; o Bt
eonturhalus snm & voee inimici, ef a tribulatione
peccatoris, » id est, non solum tristis fui, et flevi
ob presentes mise am fimui futoras,
« conlurbatus a vi , 0 comminantis
one, equam minaha-

. Idem enim esta voce

loris; nam inimicus

tum Sauletn aut Absalonem »
pham et An
Chrisli, et persecuforem respecti
homi
3. Quoxrax NAVERUNT 1N ME INIQUITATES,
BT IN 1RA MOLESTI ERANT MIIL.

Ostendit non vanam foisse turbationam suam.

sandi , non in casu nu'niuandi » ut nune ll.ﬂmnt
codices sraci eommuniter. « Bt in ira molesti
erant mihi, » id est. et ob iram in me eonceptam,
molesti ere l s laninm calumniantes,
s&d etiam factis me rm equentes.

4. COR METM CONTURBATUM EST IN ME, ET FOR-
MIDO MORTIS GECIIIT SUFER ME.

alari, quod dixerat,
it est eor
mr:um in e, » id esl, in intimis meis, nbi sedes
[ urhatos sum. In he E,l. ro F|.|lu-||u-
1 doluitin i i

ratione em, dicens = o Bt forr i
Perme : 0 nulla enim res faciling ad lu‘\a de-
SE nﬂL et magis To i} Imm-uen tur. Jm qmm

guinenm fi
mum est,

5. TiMOR ET TRENOR VENERUNT SUPER ME, ET

uia comprehendit : nam timor in anima erat, tre-

mor in corpore, tenebrs autem meeroris lotum
hominem operuerant ; sicut enim letitia exhila-
rat et dilatat cor, sic etiam meeslitia constringit et
obdueit, ac per hoe tenehras facit; unde etiam
qui meerent tenebras queernat, in cubicula spab-
dunt, fenestras clandunt.

6. ET pixr : (UIs DADIT MIII PENNAS, SICUT
COLUNBE? ET VOLABO, ET REQUIESCAM,

Verba sunt jusli suspiranus ad paw.2w celes-
tem, neque enim alib
quasi di
tes ceelestis Hierusalem confugere, quomodo eo-
lumba potest pernicitate sua ungues aceipitris eva-
dere, vel quomodo columba tempore diluvii,
« cum non inveniret , ubi requiesceret pes ejus,
admanus Noe, atque ad arcam rediit,» Genss. von!
Proprie aulem justus columbée comparalur, que
innoxium est animal, fecundum, et simplex; et
non pugnando, sed fugicndo vineit ; sic enim et
vir justus adversus tenlationes acoipitris Tartarei
fugiendo potius quam disputando, vel allercando
vincere solet.

7. ECcE ELONGAYVI FUGIENS, ET MANSI IN S0LI=
TUDINE.

Hiec safis apposite Davidi conveniunt, qui fo-
giens Saulem, ef postea Absalonem, ad descrium
se contalit, quasi dieat: Qnia non datur mihi, ut
instar columba ad locum ver quietis ascendam,
feci quod polui:nam «elongavi fugiens, et mansi
in solitudine, » 1dem convenit cuilibet viro justo
in tribulationibus posito, qui enm possit ad pa-
triam commigrare, elongat se cogitatione a fu-
mullibus s w.ull, quantum polest, ¢t ad soliudi-
nem cordis et conscientie se transfert, ubi solus
eum solo Deo eolloguens, aliquantulam quictem
invenit.

8. EXSPECTABAM EUM, QU1 SALVUM ME FECIT A
PUSILLANIMITATE SPIRITUS, ET TEMPESTATE.

Inea soll‘umnc « exspectabam Déum, » id est,
aqui me salvum feeit, » id est, qui

.mmu ml etsalvom facere solet, «a pusil-

tate spiritus et lempostate, » id est,a parvo

0 ad tolerandum, etamagna tentatione. Ubi
conjunguntur duo, que mirum in modum ampli-
ficant neeessitatem auxilit divini : nam si paryi-
fati animi contingat parva lenlalio, vel magno
apimo m-\rrm tentatio, equale erit certamen ; sed
si cnm parvitaie animi jungatur magna tentatio,
intolerabilis erit. Hoe igitur nunc dm;l gibi acei-
i ac proinde petit a Dec, vel ul sibi addat
vires, vel diminuat tentationem, vel {quod magis
optandum est) utrumque facial. Sed codices hoe
loco sunt admeodum varii ; nam hebraicus habet
ad verbum : Festinabo, uf salver a spiritu concitale,
a tempestate, Greecus autem habet & Erspectabam
Dewm, qui me salvum faceret a pusillanimitate ef fem=
pestate, Noster antem Interpres videtur aliquid
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ab hebreo, aliquid a greeco accepisse ; prima Vox
hebraica 1w N achishah significat festinabo, nee
video quid legere potuerint Septuaginta, ut ver-
{erent emspectabam; ideo exislimoillos vertisse non
verha, sed sensuminam festinabo, ut saiver, bene
coheeret cum e':mpr,-r.‘ul-m safvantem Deum, sl qui-
dem exspectobat salutem ex festinatione per
orationem ad Denm, quomodo qui in fuga spem
ponit, dicere potest : exspectavi salutem ex festi-
natione in currendo et ]‘ngﬂgn do. Sie i vir jus-
tus, festinans ad Denm ferventi desiderio, orando
et pulsando, exspectabat auxilium, quo salvos fie-
ret. llla vox, Deum, quee est in greoo, non est in
hebreo, neque in Patribus, Hilario, Hieronymo,
Augustino. Itague videtur addita a posterioribus
andi gratia. Hlud autem , a pusillonimitate
spiritus, facile colligitur ex hebrao, et concorda-
tur eum grieco ; nam vox hebrea RUD sohfo, non
habetor nisi hoc loco, et commt ter dicitur si-
bmncan ('Dﬂw’ﬂflmtcm‘ uﬂue llieran)‘mus ver-
a spiritu conei-
fa urkine, sive o fempestate,
rectius dicemus spml.lm concilatum hoe loco si-
gnificare spiritum hominis mefu concitatum et
turbatum, quod idem L‘Lcump\mﬂhnlm]ta!u spr-
ritus : nam qui magno spiritu, vel animo sunt,
non facile turbantur et concitantur, sed firmi ac
stabiles permanent. Itaque sensus erit in hebreo,
festinabo, ut salve irifu concitato o lempes
id est, a parvitale animi, ef ¢ tempestate irib
nis. In greeco non nominatur spiritus, quia it
ligitur in voce pusillanimitatis; idem est enim
pusillus animus, et pusillus spiritus,
CIPITA IXE, DIVIDE LINGUAS EORUM :
QUONIAM VIDE INIQUITATEM , ET GONTRADICTIONEM
IN CIVITATE
Quia exspectabatsalutem a Domino per oratio-
nem, orat Deum, ut impediat consilia hostium
snorum. « Precipita, inguil, Domin i
ipita in profundum inimices meos; hoe énim
cat vox hebrea yL'J bafahl, et greea
2h Ln-l&]
ri in exi-
as eorum , » id est,
n conveniant
d judicet et
s David : nam
irel de modo
a dederunt:

iium u Divide, inqu
facutqu i con l]umcrnn

inspiravit
retur, inde cet
serunt et plo runt, Hagque ex di-
visione linguarun: in precipilium acl sunt ; vide
Iib. I Tlfg r‘ap AVIL eLXVAL Seq «Quoniam
onem in eivitate.»
am sA.L\s apposite espcm.ntur de Davide,
qui viderat in civitate sua Hierusalem proditio-
Rem iniguissimam adversus personam suain, el

rebellionem manifestissimam, quee significata st
nomine eonfradictionis, quia coniradicebant ejus
imperio, cum Absalonem in regem elegissent.
Possunt e poni e o1

€3] :Gmt B. H'

um*nuhus

qm eempm‘ prm.:' uuntur et odis habent

eos, qui de munde non sunt, sed ul hospites ef
peregrini in mundo sunt,

BIT EAM SUBER Mo
{ MEDIO EIUS, BT

115 EIUS USURA, BT

latis, a qua

, ae mirabili modo

armatum mili-

uslilia non posset

aeceders. 1, o id esk semper,

« ¢ire Lunrlc\}ut jus iniquitas, »

id est, iniquitas s & ejus consistens cir-

cumds Lt,ume sl 1 ariz; « et la-
bo, in deu [ i i

5; partim oe-
ciflta, dum vaviis dolis ef 10§ CITCUINVE-
niebant et vexal Hice conve: if:hfml. qu
Jerosolyme:
tempore Chi

, et multo maxime C’\D\‘ﬂ"{l LI"[

quo Tegnat concupiseer
oculorum, ef superbia vile.

12, QuoNIAN SI INMM MEUS MALEDIXESSET
MIHE, SUSTIN
13. Er 1 13, QU1 0

14. Tv VERO, HOMO UNANIMIS, DUX MEU
NOTUS ME

15. (Jor SIMUL MEGUM DULOES GATIEBAS TID

acipial:
1 manif I'\.xl\
I|:, 0 :eq‘.a animo tulissem , quia mmn-ui

PSALMUS LIV,

colet id facere, et non est mirum,

is qui oderat me, v ita ut profit

jpimicitiam meewm, magna

magnas calumnias de ma loculy

forsan ﬂ]»cnrd sem me ab eo, » ul
¢ darem o

1a convicia, vel
seel, « ego

non F‘“""‘u.,
neque unquan rJ onem a le ex-
spect i
debaris, id <,=t, ami
¢t unam animam e
mieus, » id es
jus ego senlentiam in v
quebar. Erat cnim Acl
vidis, et talis consilid
phekmlnlom fere ¢
dicitur 1[ Tteg. ¥vi. *ul si L\}l

itus pupn".n:um cum aliis
;‘olis:, jusla illud Psafm. XLV filu
prineipe omnem terram. » lem « 1
s, b id es sty 1.||L9 et conme: =‘\]-~, o qui

auntem dulees
facit dulci

w A n\.hLLA\ imus
1 H est, non

ple non ha-
\!‘u 10 sod, ed, quod
fris coher
clo ¢ capere »:wm duices
quam capere dulee secre-
o S, lic-
5. l(.]‘O-
nym
nosh od at conjunctinty sod hn—
buit 1371 gnificat : nostra
lectio convenit eun aico et greco codice,

seu polius pr
am pEnam guam juste dederunt
, Nuwmer, cap. 1vi. Qui seditio-

nem et gchisina f tes, vivi u ferra d
abzorpli su i
id est, vid
perierunt. Hoe impletum estin iis q i D;mc.uu,
Abs aquebantur @ u..m « plm-
mos ecrum eu.llm CODSUNY
dicilur 11 Reg, xvm, Impletum quuquu L:E in Iu—

i faeiat, «Ebsi  deis, qui in obsidione Jerosolymes vivenles ef
ur manifestam  videntes paribant, \'nl tmw w:lc‘mslt,- in pl

delit tes-

3 non ]"[)IJMI‘L in go statu, in r[l 10
y 58 salvos esse non posse, Lt Lanei

scienles et volentes in eo ad morlem usque per-

syerant.
{TAM NEQUITLE IN HABITAGULIS Ef
LUAL
est ralio tfam
ahsorh
tent cum pren
medio earium,n
ul, cum ipsis in eisdem labitaoulis conmno-

rake sunt.

18, a0 AUTEM AD DEUM CLAMAVE, ET DOMINTS
SALVAB!
, ET MERIDIE NARRABO ET
LLu-.r VOCEM MEAN.

, ingquit, cla
ne, etipse usalvabitme » a periculo
ho non semel,

udiet » me, Consuetuda ter in dis o
etiam apud Danielem, eap. v, forta
honorem sanelissi j
non erat incogs
1| non polius, mane, me-
¢, ralio esse videtur, guoniam seeun-
dum legem « fe abanilur a vespera ad
rc*per:ﬂm »ut d X1} proinda pri-
mum {empus orationis er num ; quod
afiam nune observat Ecclesia, qus incipit officia
diving a primis vesperis.
20, REDIMET I¥ FAGE AXINANM MEAM AB 1S QU1
NT MIHl © QUONIAM INTER MULT

sit exaudiendus a Deo. o Redi-
met it pace, » id esl, ad pac pel, «ani-
mam meam , » id est, vilun meam, « ab his qui
appropinguar » v id est, qui de 0
adversus m lml»&[ll 4 quoniam inter mullos
erant mecum, o id est, quoniam o 1_\|u erant di-
micantes mectin , slve it Mll er I
UL , S

Explicat in guo

t qui ma-
cum pu"n.llm'l, Hupe exi nsuim esse =
Jus obscarissimi loei cur Jynio in ver-
Jl"FD Ttague senter Jlin erit ; Deus

1, lransferendo eam 2 pra-

lio appl‘upinquanwm contra me, ad oplaiam
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pacem, et id faciet ea ratione, quoniam iniguum
eral ul multi contra me unum pugnarent

si hoe duriuseulum videalur, poterit eum

mio ita exponi ; « Redimel in pace, » id ir
labore -meo , « animam meam , » id est, vilam
meam, «ab his qui appropinquant , v ut
mihi noceant, quoniam isti ipsi antea inter mul-
tos alios erant mecum 2 proinde proditorie et in-
juste contra me pugnabant, qui paule anlea in
meis caslris mihmhum ]mple*um est ]me- in Da-
vide, quiin pr

vicit, quia dos 1rmmn~|\ Ltt citur EI
Impletim qu toque est i

esta morte por resurrec

el sine labore.

dbh 208, » ([u' |>1\, Oppug mn“t
est anle sweula, » id est, Deus er
In hebreo significantius
initio, id est, qui ab initie mundi judex
omupium hominum, is judicabit pro me, el con-
demnabit adversavios meos.

22, No¥ ENIA EST ILLIS GOMMUTATIO, ET XON
TIMUERUNT DEUM : EXTENDIT MANUM SUAM 1M RE-
TRIBUENDO.

Merito, ingnit, homiliabit illos ju
quia o non est illis commutalio; » obdur.
sunl, neque peenitef eos sceleris sui; cetnon
runt Deom, #sed magis hm
idcu Deus i ribuendos
quiillud,
noN cc!z IS eomamutatis . w‘u nt de
l\(m c~L illis “eddil'o A/ EIS‘lt 1di

Tu-_! Jidit Symmachus, 'l.mcc‘n Feto lu,*c prniu le
si velimus concor wl‘m, codicem graecum cum he-
hraico, oporlet vocem illam g

hae lor:o pro commutstione hom
virtutew , non pro pe

allern; et polest i

piunt Inlerpretes lum groed, tum lat
illa generalis est.

i, quia vox

23, CONTAMINAVERUN TAMENTUM EJUS, ET
DIVISI SUNT AB IRA VULTUS E ! ; TA=
VIT COR ILLIUS.

Hic versiculus obseurissimus est pro[.r.g; mufa-
tiones numeri singularis in n

. In hebrmo habetur
vit testamentum ejus , d e u.‘u.ffuerwir
pree bulyro os sunm, vel os ¢fus; sed cum dieitur,
contaminavit, potest exponi, confaminavit unus-
quisque festumenium ejus, quod est idem eum illo,
eentuminerunt testamentum ejus. Mud etiam, pra

butyro, si legatur vox hebraica = chama.
kath, per i1, non per R, significabit pre ira, vel
ab ra, ut veriunt Sepluaginta Inferpretes. 1lng
etiam, diviserunt , potest etiam signific clivisi
s:m : nam uframque significalionem habiel vox
'Ip M chalecw ; sensus ieitor hic erit : Deos
extendit manum suam in retribuendis su
inimicis meis, quoniam illi non s
luernnt mutari de vitio ad virtu
ae magis contaminaverun! tesk:
pactum ejus , malis suis openbus,
cjus :pwpfu:'m sdivisi sunt, » ] ¢ est, dis-
pi Dei, « quia
appropinguavit cor illius, » Dc; videlicet, ad eps
Puniendos,
2%, MoLLITI SUNT 81
ET IFE1 SUNT JACULA.

ONES BIUS SUFER

Redit ad malitiam praceipui prodilor
fuit Achitophel respectu Davi i

oloum, » id est, pre oleo;
non sunt \'erlm_. sed

eirac! !ni 0nes, omne

un, omnes persuasiones hereticorom, ompes
proditerom simulationes.

25. JACTA surER DOMINUM CURAM TUAM, ET
IPSE Tt ENUTHIET : NON DARIT IN ETERNUM FLUG-
TUATIONEM JUSTO.

G ons olatur Propheta in fine Psalmi se, el sui

a{q\u, exliortatur af] ruln.. m totan in

[ro *:cri'iset ami
in | Epist. cap. v ¢ « Omnem sollicitudinem ves-
tram projicientes in eum , quoniam ipsi est cura
is:w quod ipsum copiose, et mullis exem-
>Chl‘is.Lu:sip'H,mrw:f- Matth.vi.

rendo sollieiti
anxie el perh
spem et fiduciam non in nostris virib

ustria, sed in Del uw-n\,olf"a. et [‘ 1
collocemus. «lacta,» un] i
quis es timens Ueum: «in Dominum rum L:‘m‘.u 0
id est, relingque providentie divine curam sorum,
quee {ibi nee i d vitam, sive sustentan-

¢ protegendam ; « el ipse e enute

ipse tibi de nece: omnibus providebil
5 manuum sz, ek

modo simus, sed ut non

t ad probandam pa
defeciu rerum I‘P\‘I'-H-I]‘I:d 1

,qm..‘lolzp\:nm. :
fluctibus

bulatio selis impiis reservalur, ut di

quenti versiculo,
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26. To viro, DEUS, DEDU
INTERITUS.

3 E03 1N POTEUN

Tmpios videlicet, tu Dens judex deduces in pu-
teum moriis, unde nunguam
Yoeatur autem pufens inferifus ipsa gehenna ignis
:eterni, in qna qui decidunt, perpetno mortunlur;
vivunt enim semper in peenis, ul semper mo
tur, et morlis finem, quem cupiunl, nunquam
inveniaat.

27, VIR SANGUINUM; ET DOLOSI FON DIMIDIA-
BUNT DIES SUOS @ E30 AUTCM SPENABO IN TE, Do-
MINE.

Non solum vir], qui insidiantur sang
cipilabuniur in pulevmmo
hic in terris non din v

aceeper dium, gladie
omnia fe a tum i’ﬂln‘l
et Evangeli

eccidunt, oz

i
proprie sant viri

PRALMUS

et dolosi. Deinde neque significant omnes om-
nino, qui ex insidiis u.,uu,ml gladio perituros,
ged ut ]‘lwr um fierd, ut oceidantur v _*udl\c,
‘in .1[: hostibus, vel .l se ipsis, vel acasu alique,
spoctu Dei non sit casus, sed dispo-

]J"n\'ld..n & ipsius, Denique illud, non dimi-

nn non est accipiecdum mathe-

3 biiliter; sed est modus
loguendi, quo i i
aulem "uinlmuu_ tex Psalm Lxsir: o Bt dies
i a0 impedil veritatem
ibit,

15lis, hee de iniquis: guod
1 quis mmmd it, ulraque intellizi de pee-
onderi il i I de
nam et dolosi
ribus, \Ll de paucis quibus

1 vivere permitiun-

verhis sibi valde fa-

rabo in te, Domi-

da ad omnia sopra

‘go aufem, lum utliberer a

, qui suni hestes oceulti; tum ut eva-

iu:s manifest tom ut non jncidam

11 impiornm, ut noa eadam in puleum

lus: ut dies mei in medio eorsn non defi-
eraho in to, Domine, non in viribus meis

ne, o que

LVl

SECUNDUM HEBR EOS.

2. Miserers mei, Deus, qu
me hiomo: fota die imj
3.

&, Ab altitudine
sperahin,
5. In Deo
i : non timebo qu
ofa die verba mea ex
$1!'TH‘H‘(]IJI 850
- Tohubitabnnt , et abseondent: i
neum mienm observabunt.
Sient susting

1M Conspe
Sient {,t in promissions tua
Yertentur inimici mei relrors|

i, pro columbe mula, e
e procut abierit David humilis, e sim-
plek, quando tenuerunt ewm Palesting in
Geth.

tores] mei
A me y Altissim
I maque die teeritus fuero,
0] in e confidam,
In D= landabo verbom ejus [al. tac. ejus],
in [ios ,w*ﬂ] non fz :i:mnihic.aro

: mulli enim qui pugnant

ego [al. tac.

animan meam,
Quia nullu_ est salvis in eis
los detrahe. Deus.
aliora mea [ mofum metm {u] nume-
rasti , pone lacrymam meam in conspecti [,
utye] tuo, sed non in narratione tua,




